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Algériai táncosok a Csi’iben i

Szánpompás táncoknak, 
gazdagon burjánzó kele­
ties dallamoknak adott 
színpadot a Pesterzsébeti 
Vasas Művelődési Ház: 
nemzetközi turnéja során 
az Algériai Állami Népi 
Együttes időt szakítha­
tott, hogy előző vidéki, 
majd budapesti fellépései 
után a fővárosi munkás­
kerület közönségének is 
bemutassa a sajátos észak- 
afrikai zenei és táncha­
gyományokat 

Az ötventagű társulat 
egyidős a független Algé­
riával, így a hasonló cél­
kitűzésű európai csopor­
tokhoz képest fiatal 
együttesnek számít Főik- 
íőrkutató munkájában és 
színpadi művészetében 
azonban máris szép ered­
ményeket tud felmutatni. 
Különösen megragadó 
hangulatok, táncképek tá­
rultak a néző elé az Al­
gíri fátyoltánc és a Húsa- 
vai tánc előadásakor: 
mindkét kompozíció az al­
gériai menyasszony bú­
csúztató és lakodalmi szo­
kásokat táncokat fűzte 
látványos formákba, Egy­
úttal ezekben a táncok­
ban jelent meg a legszebb, 
legtisztább formában 
mindaz, amire a magyar 
néző az észak-afrikai 
tánckultúrával kapcsolat­
ban leginkább kíváncsi 
lehet: a csípő, a fej és a 
váilak „tánca”, a kezek 
sajátos, ritmikus gesztu­
sai. Boursa Bonne Ah­
med vezető koreográfus 
művedből talán csak a 
Tinduffi tánc tetszhetett 
még jobban, s nem csu­
pán azért, mert kék fáty­
laival külsőleg is felidéz­
te a Hoggar fennsíkon élő 
¿mbereket, akik kék olaj­
jal védik bőrüket az idő­
járás viszontagságai ellen

—  főleg a tánc lüktetése, 
extatikus kavargása ra­
gadta magával a nézőt, s 
nyitott meg számára ed­
dig ismeretlen kultúrtör­
téneti mélységeket,

A  műsor többi tánca 
részben témájával, rész­
ben formai ötleteivel kap­
csolódót az algériai törté-' 
nelem és kultúra emlé­
keihez. így őrizte meg a 
hajdani lovas nomád élet­
forma emlékét az Oresi 
vidéki lovastánc vad szín­
padi vágtája; így transz­
ponálta koreográfiái ké­
pekbe a. ma is élő visele­
tét a Burnusztánc és Ken­
dőtánc; így sejthettük 
meg a Tuareg tánc kard- 
párbajaiból azt is, hogy 
valamikor vérre menő 
harc volt a különböző 
törzsek között a legelő 
birtoklásáért.

Az együttes zenekara 
kettős arculattal mutat­
kozott be a közönségnek: 
míg a táncosokat a rikol­
tó hangú síp, a bendirkí^ 
sérte a különböző dobók­
kal együtt, addig önálló 
produkcióit a társulat —  
talán az európai fülek 
iránti óvatosságból? —  
már vonószenekari össze­
állításban adta elő. Az 
arab muzsika gazdag or­
namentikája és ritmusvi­
lága szerencsére ebben az 
Összeállításban ugyan­
olyan zavartalanul érvé­
nyesült, mint Lamari Mo­
hamed nemzeti énekes da­
laiban. A  „Csili” közön­
sége azonban különös lel­
kesedéssel fogadta Szalhi 
Szmeil dalait: a duda és 
dobkísérettel éneklő fia­
talember közvetlen elő­
adásmódja csakugyan el­
vezette a nézőt az algé­
riai zenekultúra megked­
veléséhez. —r


